
Friedensgebet

An jedem zweiten Mittwoch eines Monats  
findet in der Flüchtlingskirche ein Friedens-
gebet in liturgischer Gastfreundschaft statt. 
Eingeladen sind alle: Beheimatete und Ge-
flüchtete, ChristInnen, Muslime und Muslima 
und Menschen ohne religiöse Verwurzelung. 

Nach dem Dreischritt (Informieren-Beten- 
Handeln) beginnt der Abend mit einer Länder-
information zu jeweils einem Land, aus dem 
Menschen sich auf die Flucht begeben (haben). 
Das anschließende Gebet gewährt Raum für 
Sorge und Klage und mündet in der Bitte um 
Frieden. 

Im Anschluss besteht die Möglichkeit zum 
austauschenden Gespräch.  

Friedensgebete:  
11.11.2015 | 9.12.2015 | 13.01.2016 

um 18 Uhr in der Kapelle  
der Flüchtlingskirche
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prayers for peace

Every other Wednesday the Refugee's Church 
offers prayers of peace in liturgical hospita-
lity. Everybody is invited : inhabitants and 
refugees, Christians and Muslims and also 
people of no creed. After the three steps of 
information – praying – action the evening 
will go on with some information on one 
country where people have escaped from. 
The following prayer offers room for worries 
and complaints and ends with the plea for 
peace. Afterwards there will be some oppor-
tunity for conversation and exchanging ideas.

Prayers for peace:  
11/11/15, 9/12/15, 13/1/15  
at 18.00 at the chapel  
of the Refugee's Church

Prière pour la Paix

Le deuxième Mercredi de chaque mois, une 
prière pour la Paix est célébrée dans l´Eglise 
des Réfugiés dans le cadre d´une hospitalité 
liturgique. Tous sont invités à prier: Origi-
naires et réfugiés, Chrétiennes, Chrétiens, 
Musulmanes, Musulmans, et personnes sans 
enracinement religieux. Après la triade (infor-
mer – prier – agir), la soirée débute avec une 
information nationale portant sur un pays, 
dont des personnes prennent fuite / ont pris 
fuite. La prière qui s´y joint, donne place aux 
soucis et aux complaintes et s´ouvre sur la 
requête de la Paix. Après la prière, il est pos-
sible de s´échanger des idées dans le cadre 
d´une conversation.

Prières pour la Paix:  
11.11.2015 | 9.12.2015 | 13.01.2016  
A 18 heures dans la chapelle  
de l´Eglise des Réfugiés

Englisch

Französisch


